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SEGURANGCA

Esta segdo apresenta informagdes importantes para garantir a
seguranca e o uso eficaz da impressora. Por favor, leia atentamente.

a

* Recomendamos o uso do adaptador fornecido pela nossa
empresa. O uso de adaptador inadequado pode causar
incéndio, explosdo ou danos dimpressora.

* Apés o processo de impressdo, evite que a impressdo toque na
cabega de impressdo e nas partes ao redor para evitar
queimaduras.

. N&o use nem armazene a impressora em locais com alta

temperatura, umidade ou poluigéo.

Conecte o adaptador da impressora a uma tomada aterrada,

evitando flutuagdes de tensdo.

Evite que dgua ou materiais condutores entrem naimpressora

e desligue a energia imediatamente.

4. N&o use a impressora sem papel, pois isso pode danificar o
rolo e a cabega térmica.

. Ndo desmonte aimpressora para reparos ou modificagoes.

. Recomendamos o use de papel térmico de qualidade
equivalente.

7. Guarde o manual para referéncia futura.
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EMBALAGEM PADRAO
Impressora térmica x 1 Papel térmico x 1
Cabo TIPOCx1 Manual do produto x 1



ESPECIFICACAO

Velocidade
Resolugdio
Conexdo
Comandos

Tamanho de
Caracteres

Largura do papel
Largura de impresséo
Espessura do Papel
Bateria

Fonte de energia

Método de
carregamente

Tipo de papel

Fungdes de detecgdo

Logo / Marca
Tipo de Cédigos

Driver
Idiomas

Temperatura

Umidade de Contraste

70mm/s

203dpi (8dot/mm)
USB+Wireless
ESC/POS

MAX 90mm, MiN 10mm

57.5£0.5mm

48mm
0.06-0.08mm

DC 7.4V/1500mAh
bateria recarregavel

cabo TIPO C conectado a carregador externo 5V/1A

Papel térmico para recibos

Alerta de falta de papel, protegé@o contra
sbuperoquecimen?o. posicionamento de marca preta,
uzina

Suportaimpresséo de logo baixado
UPC-A/UPC-E/JANI3(EANIZ)/-
JANB(EANS8)/CODE39/ITF/COD-
ABAR/CODE93/CODE128/QRCODE/PDF417

Win 9X, Win 2000, Win 2003, Win XP, Win Vista, Win
7, Win 8, Win 10, Win 11, Linux, suporta Android e iOS,
compativel com EPSON/SAMSUNG

Suporta chinés simplificado, chinés tradicienal,
inglés, japenés, coreane, portugués, espanhol,
linguas europeias ocidentais, arabe e outros idiomas
0-45°C

10-80%



APARENCIA

Serra dentada Casa de papel

Indicador de carga
Carregando: luz vermelha
Cheio: luz azul

Indicador
de status

Porta USB de
carregamento Indicador de energia
Indicador de energia

Luz vermelha pisca Botdo de energia

bateria fraca

INSTALACAO DO ROLO DE PAPEL

Método de instalagéo do papel térmico: v
1. Abra a tampa superior da impressora.
2. Coloque o papel térmico conforme o

gréfico na loja de papel.
3. Puxe um pouco do papel para forada

impressora e feche a tampa superior. $%4
4. Use a serra do papel para rasgar o

excesso de papel.



INSTALAGAO DO DRIVER (PARA PORTA USB)

1. Encontre o arquivo do driver na pasta de drivers e instale-o. Selecione
o idioma desejado para a instalacdo do driver, conforme mostrado na

figura a seguir.
User Account Control x

Do you want to allow this app from an
unknown publisher to make changes to your

device?
POS Printer Driver Setup .exe

Publisher:Unknown
File origin:Hard drive on this computer

Yes No

Select Setup Language X

X '_ Select the language to use during the
i Ze instalaton:

| English v

Cancel




2. Em seguida, selecione o idioma, clique em “Ok” como mostrado
abaixo e cliqgue em “Continuar” para o préximo passo.

18} Setup - POS Series Priner Drver

_ Welcome to the pos series

Printer Driver Setup wizard

Thiz will ingtall POS Saries Printer Driver version 11.3.03 en
compuer

It i3 recommendiad that you dese al othar apphcations bafors

continuing

Glick Met to contnue , or Gancel to exlt Setup

= -
3. Leia o seguinte Acordo de Licenga, aceite e continue a instalagéo,

conforme mostrado abaixo:

8! Setup - POS Seres Printer Driver - x

Printer

Please read the folowng License Agroement. You must accept the terms of the.
agreement before continung with Te nsalason.

ISOFTWARE LICENSE AGREEMENT

EMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY! The POS Printer Seres Printer Oriver
lsoftuare you are sbout ta dowrioad wil be kensed 5 you, e kenses, on the
Kanditon that you agree with the terms and conditions set forth in ths legal
lagreement, PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY. YOU WILL BE BOUND
JBY THE TERMS OF THIS AGREEMENT IF YOU INSTALL, DOWNLOAD, COPY, OR
JOTHERWISE USE THE SOFTWARE. If you do not agree to the terms contained in

ot accept

T accept the agreenent




4. Clique em "Avangar” apés a operagdo na figura abaixo (o cliente
também pode modificar o caminho do driver ou escolher o caminho
deinstalagéo padraa).

{80 Setup - POS Series Printer Driver - x

Printer

Setup vl rstall POS Series Printer Driver into the: foloveng folder,

To contue, dick Next. [F you would ke to select a dfferent folder, dick Browse.
[ c:\POS Printer Driver v11.3.0.3 | | erowse...

Atleast 13.0 M8 of free dak space is requred.

5. Em seguida, clique em "Avancar” apods a operagdo mostrada abaixo,
escolha "Instalar”. Se o seu computador tiver software antivirus, ele
pode bloquear a instalag@o do Windows. Permita essa operagdo.

[T ———

kbt cortns st s, o kB # ot i
T,

C\POS Printer Driver ¥11.3.0.3
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6. Apds ainstalagdo, selecione o sistema operacional e o modelo da
impressora - POS58, cliqgue em "Detec¢do de Porta USB" e depois em
“Iniciar Instalagdo”.

Se solicitado, escolhainstalar ou “sempre instalar este software de
driver”.

-



INSTRUCBES DE OPERACAO DO BOTAO

PODER (Luz Azul) ERRQ (Luz Vermelha} Printer Status

DESLIGADO DESLIGADO Printer Close

LIGADO (Sempre) DESLIGADO Printer open and have paper
LIGADO (Sempre) Pisca Printer Open, without paper
No funcionamento normal, a alimentacdo de The printer paper feed

papel comega ao pressionar o botdo [FEED] e
para ao soltar.

Desligue aimpressora, segure o botdo [FEED] The printer Self test
e pressione o botdo de energia. Apds 2 segundos,

solte o botdo [FEED] paraimprimira

configuragéo atual.

Desligue a impressora, segure o botdo [FEED] Transformag&o em
e pressione o botdo de energia. Quando os LEDs  inglés e chinés
deenergioe [ERROR] acenderem,solte o

botdo [FEEDI. A configuragdo de idioma serd

impressa.

MANUAL DE OPERACAO PARA ANDROID OS

Nota: Escaneie o codigo QR (veja
a pagina inicial deste manual)
para baixar e instalar. Apdsa

instalagdo bem-sucedida, abra o
software. Asinstrucdes de

operacdo sdo mostradas na
figura a seguir.




242 74%M 1506

Match equipment
22222
OF:03:E0:C2:43:83
12345678
D0:B5:C2:B2:EE:54

XT4131A
00:00:05:D6:35:40

winer1)
00:19:50:25:2B:58

CE-01501B
88:C2:55:A3:9D:6C
Other useful equipment
Wireless Printer
00:18:E4:0C:67:B6

Wireless Printer
00:18:E4:0C:68:2A

Wireless Printer
00:18:E4:0C:67:B6

e o nome Wireless encontrado, "CE-O1501B", insira o cédigo
lique em OK.




® | 58mm BOmM

® | Simplified

Send Data

HEX

Thai Korean

Print Test

Graphical Print

Print Picture

Please select instruction

Print Form

Small Ticket Printing

Print 10/20 Codebar

Generale OR Code Print

Tum on the camera

Close




MANUAL DE OPERAGAO PARA O APP 10S

1.Baixe a ferramenta de teste "POS-PrinterV1.0" na App Store,
conforme abaixo:

iPad ¥ et

. seprinteeit| @

= - . ) pos-printerv1 0

2.Ative o Wireless no iPhone, abra o app "POS Printer” e clique em
"Selecionar Impressora” para buscar o nome "CE-O1501B". Clique no
nome para conectar.

ea ® saram i orm .
< Back Select Printer
CE-O1501B
BB4BCACE-2DBI-59A4-FBFO-52C0706B64D4
winer22
A3D2B4BS. FAAS-DO01-3488-A576F 2COICAT

3. Conex&o bem-sucedida, insira o conteldo a ser impresso para teste
na caixa de edi¢do (tfanto chinés quanto inglés sao aceitos).



7. Conclua a instalacgéo do driver, conforme mostrado na figura a seguir:

General Shang Ports Advanced Color Management Securty Device Settings

S

| Pos-s8

Location: |

Comment:

Modek: POS-5811.3.0.1
Features
Color: No

Paper available:
Double-sided: No

Printer Paper(58 x 3276mm)
Staple: No

Speed: Unknown
Maximum

203 dpi

Preferences... Print Test Page

ok ] comen

Apply

Como usar a porta USB (essa configurag@o € para comunicagdo USB,

outras interfaces devem ser ajustadas conforme necessario). Selecicne
"USBOOX" disponivel e clique em Aplicar.
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Nota: Antes de usar a porta USB pela primeira vez, a impressora deve
estar ligada e o cabo de dados USB conectado ao computador para que
aopgdo “USBOO1" apareca em “Opgdes de Porta” Para confirmar se a
impressora esta conectada corretamente, verifique se héa “Suporte a
Impressao USB" em "Meu Computador” > "Propriedades” > "Gerencia-
mento" > "Gerenciador de Dispositivos" > "Controlador Universal de
Barramento Serial". Se ndo, verifique novamente o cabo de dados e se a
impressora estd ligada corretamente.

LIMPEZA DA CABECA DA IMPRESSORAT

Limpeza daimpressora:

Quando a impressora apresentar uma das seguintes condicées, a
cabega de impressdo deve ser limpa:

1. Aimpressdo ndo estaclara.

2. Uma coluna vertical da pagina impressa ndo esté clara.

3. O ruido da alimentagéo de papel estd alto.

4. Ha excesso de deposito de carbono na cabega de impressao.

Os passos para a limpeza da cabega de impressdo sdo os seguintes:
1. Desligue aimpressora, abra a tampa superior e remova o papel, se
houver.

[N

. Se vocé acabou de terminar a impressdo, aguarde a cabega de
impressdo esfriar completamente.

. Use um pano macio de algoddo embebido em etanol absoluto (deve
ser torcido) para limpar a poeira e manchas na superficie do sensor
térmico da cabega de impressao.

. Aguarde o etanol absoluto evaporar completamente, depois feche a
tampa superior e tente imprimir novamente.

w

=~

13-



Aviso:

+ Certifique-se de que a impressora esteja desligada durante a
manutengéo rotineira.

+ N&o toque na superficie da cabeca de impressdo com as maos ou
objetos metdlicos, e ndo use pingas ou outras ferramentas para
arranhar asuperficie da cabega de impressdo, rolo de impressdo e
sensor. Solventes organicos come gasolina e acetona néo devem ser
usados.

SOLUGOES GERAIS DE PROBLEMAS

1: O teste de impressdo automatica estd OK, mas aimpressorando
funciona apés a instalagdo do driver.

R: Verifique novamente a instalagdo de acordo com o assistente de
instalagdo acima e veja se selecionou a porta correta ou consulte o
centro de servigos para mais orientagdes, se necessario.

2: Mau funcionamento da alimentacdo de papel?

R: Use uma escova macia para limpar o sensor de papel e tente
novamente ou envie para o centro de servigos parareparo.

3: Mau funcionamento da luz indicadora.

R: Verifique a conexd@o dos cabos/adaptador/cabo de alimentagdo/in-
terruptor ligado ou desligado? Ou entre em contato com o centro de
servigos para reparo.

4: Impressdo de cédigo confuso, exceto nimeros ardbicos,

R: A troca de idioma foi feita incorretamente, use nossa ferramenta
“IPrinter” (que vocé pode encontrar no CD incluso) para alterar o idioma
que deseja imprimir.

5. Qindicador vermelho continua piscando durante aimpressdo.

R: Geralmente isso ocorre devido & alta temperatura da cabega de
impressdo. Se aimpressdo parar, entre em contato com o centro de
Servigos para reparo.

6. A velocidade de impressé&o esta muito lenta para aimpressora serial.
R: Siga este caminho e altere a configuracao de acordo: Driver --
Propriedades -- Configuragoes do dispositivo -- Modo de impressdo --
Imprimir como fonte suave.

7



7 Aguu ou outro liquido derramou na impressora.

R: Desligue a alimentagdo, podemos secar a placa principal ou a cabega
de impressdo com um secador de cabelo, cuidado com a temperatura
(aproximadamente 50 graus é oideal).

8. Aimpressora ndo esta funcionando.

R: A bateria pode estar sem carga, por faver, use o adaptadeor de
energia para carregar. Em seguida, tente ligar aimpressora. Se o
problema persistir, envie para o centro de servicos parareparo.

9. Ndo é possivel localizar a impressora Wireless.

R: Verifique se a fungdo “Wireless” do equipamento estd ativada, se a
comunicagdo estd normal, entdc reconecte o médulo Wireless da
impressora e tente procurar e conectar o Wireless novamente. Se o
problema persistir, envie para o local especificado para reparo.

DOWNLOAD DO APP

Android ereless APP
Senha de instalagdo: 1234

Por favor, clique no link abaixe para baixar os drivers da impressora e
outras ferramentas.
http://www.cnfujun.com/d/41
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